
Kerstnachtviering  24 december 2024 

 

‘Nacht van vrede’ 

 

 
Matthias Stom: Aanbidding door de herders, ca. 1625, olieverf op 

doek. © Palazzo Madama, Turijn. 

 

Voorganger, ds. Wikke Huizing 

Muziek, Blazersensemble van KTF 

Zang, Amici Cantus o.l.v. Lida Wels 

Piano, Karen Haasdijk 

 

Protestantse Gemeente Den Burg 



Blazersensemble speelt kerstmuziek vooraf aan de dienst 

 

Stilte 

 

Amici Cantus zingt “Vom Himmel hoch da komm ich her “ 

Hans Leo Hassler (1564-1612) 

 

Welkom 

 

Allen zingen  “Eer zij God, in onze dagen..” 

 

 



2  Eer zij God die onze Vader 
 en die onze Koning is. 
 Eer zij God die op de aarde 
 naar ons toe gekomen is. 
 Gloria in excelsis Deo, 
 gloria in excelsis Deo. 

 

3  Lam van God, Gij hebt gedragen
 alle schuld tot elke prijs, 
 geef in onze levensdagen 
 peis en vreˆ kyrieleis. 
 Gloria in excelsis Deo, 
 gloria in excelsis Deo. 

 

Votum en groet 

 

Aansteken van de Paaskaars en adventskaarsen 

 

Gebed 

 

Allen zingen “Stille Nacht…” 

 

Stille nacht, heilige nacht  

Davids Zoon, lang verwacht 

Die miljoenen eens zaligen zal 

wordt geboren in Betlehems stal 

Hij, der schepselen Heer 

Hij, der schepselen Heer  

 



Hulploos Kind, heilige Kind  

dat zo trouw zondaars mint 

ook voor mij hebt Ge'U rijkdom ontzegd 

wordt Ge’op stro en in doeken gelegd 

Leer me’U danken daarvoor 

leer me’U danken daarvoor 

 

Stille nacht, heilige nacht  

Vreed' en heil wordt gebracht 

aan een wereld, verloren in schuld 

Gods belofte wordt heerlijk vervuld 

Amen, Gode zij eer 

Amen, Gode zij eer 

 

Het geboorteverhaal van Jezus, zoals verteld in het 

evangelie van Lukas 

21En het geschiedde in die dagen, dat er een bevel uitging 

vanwege keizer Augustus, dat het gehele rijk moest worden 

ingeschreven. 2Deze inschrijving had voor het eerst plaats, 

toen Quirinius het bewind over Syrië voerde. 3En zij gingen 

allen op reis om zich te laten inschrijven, ieder naar zijn 

eigen stad. 

4Ook Jozef trok op van Galilea, uit de stad Nazaret, naar 

Judea, naar de stad van David, die Betlehem heet, omdat 

hij uit het huis en het geslacht van David was, 5om zich te 

laten inschrijven met Maria, zijn ondertrouwde vrouw, welke 

zwanger was. 



6En het geschiedde, toen zij daar waren, dat de dagen 

vervuld werden, dat zij baren zou, 7en zij baarde haar 

eerstgeboren zoon en wikkelde Hem in doeken en legde 

Hem in een kribbe, omdat voor hen geen plaats was in de 

herberg. 

8En er waren herders in diezelfde landstreek, die zich 

ophielden in het veld en des nachts de wacht hielden over 

hun kudde. 9En opeens stond een engel des Heren bij hen 

en de heerlijkheid des Heren omstraalde hen, en zij 

vreesden met grote vreze. 10En de engel zeide tot hen: 

Weest niet bevreesd, want zie, ik verkondig u grote 

blijdschap, die heel het volk zal ten deel vallen: 11U is heden 

de Heiland geboren, namelijk Christus, de Here, in de stad 

van David. 12En dit zij u het teken: Gij zult een kind vinden in 

doeken gewikkeld en liggende in een kribbe. 13En plotseling 

was er bij de engel een grote hemelse legermacht, die God 

loofde, zeggende: 

14Ere zij God in den hoge, en vrede op aarde bij mensen des 

welbehagens. 

15En het geschiedde, toen de engelen van hen 

heengevaren waren naar de hemel, dat de herders tot 

elkander spraken: Laten wij dan naar Betlehem gaan om te 

zien hetgeen geschied is en ons door de Here is 

bekendgemaakt. 16En zij gingen haastig en vonden Maria 

en Jozef, en het kind liggende in de kribbe. 17En toen zij het 

gezien hadden, maakten zij bekend hetgeen tot hen 

gesproken was over dit kind. 18En allen, die ervan hoorden, 



verbaasden zich over hetgeen door de herders tot hen 

gezegd werd. 19Doch Maria bewaarde al deze woorden, 

die overwegende in haar hart. 20En de herders keerden 

terug, God lovende en prijzende om alles wat zij hadden 

gehoord en gezien, gelijk het hun gezegd was. 

 

Het koor zingt “Resonet in laudibus” J. Handl (1550-1591) 

En  “In dulci jubilo “Michael Praetorius (1571-1621) 

 

Engelse vertaling “Resonet..”:  

1. Let praises resound with joyous acclaim:  

To Sion’s faithful the child born of Mary has appeared.  

 

2. Christ, born today of the Virgin Mary without the seed of 

man: the child born…  

 

3. Let us sing together to the Child, Let us sing to the 

newborn king , And with pious tones, say: the child born…  

 

4. O Sion, praise the Lord, The Saviour of mankind, He who 

cleanses sin: The child born… 

 

Overdenking 

 

Het koor zingt: “In the bleak midwinter” Harold Dark (1888-

1976) 

 

Uitleg collecte 



 

Vredewens: ‘De vrede van Christus’ 

 

Delen van het licht…. 

 

Het koor zingt  “All bells in paradise” John Rutter (1945) 

 

Allen zingen ‘Midden in de winternacht…” 

 

1. Midden in de winternacht, ging de hemel open.  

Die ons heil der wereld bracht, antwoord op ons hopen  

Elke vogel zingt zijn lied, herders waarom zingt gij niet  

Laat de citers slaan, blaast de fluiten aan  

Laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen:  

Christus is geboren!  

2. Vrede was het overal, wilde dieren kwamen 

bij de schapen in de stal en zij speelden samen. 

Elke vogel zingt zijn lied, herders waarom speelt gij niet? 

Laat de citers slaan, blaas de fluiten aan, 

laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen: 

Christus is geboren! 

 

3. Ondanks winter, sneeuw en ijs bloeien alle bomen. 

want het aardse paradijs is vannacht gekomen. 

Elke vogel zingt zijn lied, herders waarom danst gij niet? 

Laat de citers slaan, blaas de fluiten aan, 

laat de bel, laat de trom, laat de beltrom horen: 

Christus is geboren! 



 

4. Zie, reeds staat de morgenster stralend in het duister, 

want de dag is niet meer ver, bode van de luister 

die ons weldra op zal gaan;  herders blaas uw fluiten aan, 

laat de bel, bim-bam, laat de trom rom-bom, 

kere om, kere om, laat de beltrom horen: 

Christus is geboren! 

 

Gebed en Onze Vader 

Onze Vader die in de hemel zijt, Uw naam worde geheiligd. 

Uw koninkrijk kome.  

Uw wil geschiede, op aarde zoals in de hemel.  

Geef ons heden ons dagelijks brood. En vergeef ons onze 

schulden zoals ook wij onze schuldenaars vergeven.  

En leid ons niet in verzoeking, maar verlos ons van de boze. 

Want van U is het koninkrijk en de kracht en de heerlijkheid 

in eeuwigheid. Amen. 

 

Allen zingen met koor en ensemble  

“ Hoor, de eng’len zingen d’eer..” 

 

       



 

 

2  Hij, die heerst op 's hemels troon, 
 Here Christus, Vaders Zoon, 
 wordt geboren uit een maagd 
 op de tijd die God behaagt. 
 Zonne der gerechtigheid, 
 woord dat vlees geworden zijt, 



 tussen alle mensen in 
 in het menselijk gezin. 
 Hoor, de eng'len zingen de eer 
 van de nieuw geboren Heer! 

 

3  Lof aan U die eeuwig leeft 
 en op aarde vrede geeft, 
 Gij die ons geworden zijt 
 taal en teken in de tijd, 
 al uw glorie legt Gij af 
 ons tot redding uit het graf, 
 dat wij ongerept en rein 
 nieuwgeboren zouden zijn. 
 Hoor, de eng'len zingen de eer 
 van de nieuw geboren Heer! 

 

Zegen 

 

Muziek blazersensemble 

 

Wilt u , voordat u naar buiten loopt, uw kaarsje (zachtjes!) 

uitblazen? 

 



 
 

Ramp op ramp in Soedan. Het Afrikaanse land wordt sinds 

15 april 2023 opnieuw geteisterd door een burgeroorlog 

met tienduizenden doden en nog veel meer vluchtelingen 

tot gevolg. Er is honger en nu is er ook nog een dam 

doorgebroken waardoor er een watertekort voor een half 

miljoen mensen dreigt. Kerk In Actie geeft noodhulp aan 

mensen in Soedan via lokale partners. 

 

 

 

Gezegende kerstdagen gewenst! 
 

 

 

 



 

 

 

Komende diensten: 

Kerstochtend 25 december , 10 uur, Kerstviering in De 

Burght, ds. Wikke Huizing 

Zondag 31 december , 19.30 uur Oudejaarsviering in De 

Burght, ds. Cees de Jong 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


